FORMULÁŘ IV – SPECIFIKACE VÝROBKU

Specifikace výrobku zeměpisného označení řemeslných a průmyslových výrobků podle článku 9 nařízení (EU) 2023/2411 (dále jen „nařízení o ochraně zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků“) a článků 7, 8 a 12 prováděcího nařízení Komise (EU) 2025/1956 (dále jen „prováděcí nařízení k nařízení o ochraně zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků“).


1. Členský stát (členské státy) nebo třetí země, z níž (nichž) výrobek pochází

2. Název výrobku (čl. 9 odst. 1 písm. a) nařízení o ochraně zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků)

[Může se jednat o zeměpisný název místa výroby výrobku, název používaný v obchodním styku nebo název používaný v běžném jazyce k popisu nebo označení výrobku ve vymezené zeměpisné oblasti.]


3. Druh výrobku (čl. 9 odst. 1 písm. b) nařízení o ochraně zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků)

[Lze zvolit jednu nebo více kategorií. Je-li zvolena kategorie „Jiné“, upřesněte druh výrobku v poli níže.]

· Sklo a křišťál ☐
· Kameny a nerosty ☐
· Keramické výrobky ☐
· Oděvy ☐
· Jiné textilní výrobky ☐
· Šperky ☐
· Nábytek ☐
· Nástroje a nářadí ☐
· Příbory ☐
· Potřeby převážně pro domácnost nebo kovovýroba obecně ☐
· Hodinky/hodiny ☐
· Hudební nástroje ☐
· [bookmark: _Hlk206665847]Papír/karton ☐
· Jiné ☐

	[„Jiné“ upřesněte.]




4. Popis výrobku, včetně případně surovin (čl. 9 odst. 1 písm. c) nařízení o ochraně zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků)

[Případná omezení původu surovin použitých při výrobě výrobku, pro jehož název je požadována ochrana, musí být odůvodněna souvislostí (čl. 8 odst. 2 prováděcího nařízení k nařízení o ochraně zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků).]


5. Specifikace vymezené zeměpisné oblasti a informace, které dokládají souvislost mezi zeměpisnou oblastí a danou jakostí, pověstí nebo jinou vlastností výrobku (čl. 9 odst. 1 písm. d) nařízení o ochraně zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků)

[Zeměpisná oblast musí být vymezena přesným a jednoznačným způsobem, pokud možno s odkazem na fyzické nebo správní hranice a pokud možno s uvedením mapy (článek 12 prováděcího nařízení k nařízení o ochraně zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků).]


6. Důkaz, že výrobek pochází z vymezené zeměpisné oblasti, včetně uvedení výrobních kroků, které probíhají ve vymezené zeměpisné oblasti (čl. 9 odst. 1 písm. e) nařízení o ochraně zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků)

[Uveďte postupy, které výrobci zavedli v souvislosti s dokladem o původu produktu, (případně) surovin a dalších položek, které musí podle specifikace výrobku pocházet z vymezené zeměpisné oblasti (čl. 8 odst. 1 prováděcího nařízení k nařízení o ochraně zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků).]

[Upřesněte, jak mohou výrobci: a) identifikovat dodavatele, množství a původ (případné) suroviny a/nebo případně obdržených výrobků a příjemce, množství a místo určení dodaných výrobků a b) předložit důkaz, že výrobek je vyroben v souladu s výrobními kroky definovanými ve specifikacích výrobku (čl. 8 odst. 3 prováděcího nařízení k nařízení o ochraně zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků).]


7. Popis metod výroby a případně použitých tradičních metod a zvláštních postupů (čl. 9 odst. 1 písm. f) nařízení o ochraně zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků)

[Upřesněte metody výroby a konkrétní postupy, které mají výrobci používat.]


8. Informace o balení (čl. 9 odst. 1 písm. g) nařízení o ochraně zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků)

[Pokud žadatel rozhodne, že výrobek musí být zabalen ve vymezené zeměpisné oblasti, přičemž v takovém případě musí být ve vztahu k danému výrobku dostatečně odůvodněno, proč musí být zabalen v dané oblasti.]


9. Zvláštní pravidlo týkající se označování výrobku (čl. 9 odst. 1 písm. h) nařízení o ochraně zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků)

[Uveďte veškeré povinné požadavky na označování, používání log, zvláštní pravidla týkající se různých metod výroby atd., jakož i veškerá další řádně odůvodněná omezení týkající se označování.]

[Měla by být zahrnuta pouze pravidla specifická pro daný výrobek, nikoli obecně platná pravidla. V případě, že žádná taková nejsou, ponechte pole prázdné.]


10. Údaje o jakémkoli jednotlivém výrobním kroku, který provádí jeden nebo více výrobců v členském státě nebo třetí zemi jiných, než jsou členský stát nebo třetí země, z nichž název výrobku pochází, a údaje o jakýchkoli zvláštních ustanoveních pro ověřování souladu v tomto ohledu (čl. 9 odst. 1 písm. i) nařízení o ochraně zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků)

[Upřesněte a uveďte odůvodnění každého výrobního kroku, který musí být proveden v konkrétním členském státě nebo třetí zemi, která není zemí původu výrobku.]


11. Další požadavky (čl. 9 odst. 1 písm. j) nařízení o ochraně zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků)

[Uveďte případné další požadavky se zřetelem k tomu, že tyto požadavky musí být objektivní, nediskriminační a slučitelné s vnitrostátním a unijním právem.]


